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Zadanie turnieju druzynowego

Pewien turysta, podrozujacy po RPA, zetknal sie z koniecznoscia wypetnienia pewnego
formularza w jezyku poéinocny sotho. Mimo zZe nie znat ani stowa w tym jezyku, szybko
domysélit sie, co oznaczaja stowa:

Nomoro ya phaspoto: (‘numer paszportu’)
Aterese ya emeile: (‘adres e-mail’)

Nie rozumial jednak ponizszych zwrotéw:

Leina, sefane:
Naga:
Letsatsikgwedi la matswalo:
Bong:
Batswadi:
Mma:
Tate:
Bana:
Mmala wa mahlo:

Niestety nie bylo w poblizu tlumacza, znalazt sie tylko jednojezyczny stownik péinocnego
sotho. W tym stowniku turysta znalazt nastepujace hasta:

mma motswadi wa ka wa mosadi, yo a mpelegego

tate monna Yo a ntswetSego

bong sepharologanyi seo se Supago gore motho goba phoofolo ke monna goba mosadi
matswalo letsatsi le kqwedi tSeo motho a belegilwego ka tsona

naga lefase leo le arotswego la go ba le batho ba bantsi, leo le nago le mmuSo wo o

lego ka fase ga taolo ya presitente le bathusi ba gagwe; naga e Somisa tShelete
ya go fapana le ya dinaga tse dingwe

mmala ponagalo ya selo yeo gantsi e ka tswelelago gabotse ge e le mosegare ka lebaka
la mahlasedi a letsatsi, selo seo se ka bonagala e le se se hubedu, tala, tshweu
bjalobjalo

mahlo dikgokolwana tse pedi tsa boSweu le boso tseo di lego sefahlegong ka godimo

ga nko, di Soma go lebelela le go bona
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Poczatkowo niewiele to pomogto. Ale przegladajac stownik turysta natrafit na jeszcze kilka
definicji:

Basotho batho ba Afrika Borwa bao setlogong sa bona ba tSwago nageng ya Lesotho,
bao ba bolelago Sesotho sa Borwa bjalo ka polelo yeo ba e antsego letsweleng

beke lebaka la go bopsa ke matsatsi a Supago

bona go dirisa mahlo go lebelela

iri lebaka la nako la go bopsa ke metsotso ye masometshela

kgwed: lebaka le le bopsago ke dibeke tse nne go iSa go tse hlano

leina lentsu goba sehlopha sa mantsu seo se fiwago le go relwa motho gomme a
bitswa ka lona

lekgolo nomoro ye kgolo ya go bopsa ke masome a lesome

lesome nomoro ye nnyane ye e fetago senyane, ya go bopsa ke ge go hlakanywa
senyane le tee

letsatsi 1. lebaka la nako la go bopsa ke diiri tSe masomepedinne
2. polanete ye kgolokgolo ya nkgokolo ya mahlasedi a phiSo ye ntsi selemo,
yeo e rotogago bohlabela mesong ya phatsa leratadima go ya bodikela, ge e se
gona e ba leswiswi

metsotso lebaka la nako la go bopsa ke metsotswana ye masometshela

monna motho wa bong bja botona

monwana  setho sa mmele seo se lego seatleng goba leotong, sa dinokonoko sa go otlologa,
gantsi se Soma go swara

morwa ngwana wa mosemane

morwedi ngwana wa mosetsana

mosadi motho wa bong bja botshadi

mosSemane ngwana wa bong bja botona

mosetsana ngwana wa bong bja botshadi

motswadi  mosadi goba monna yo a nago le ngwana goba bana

ngwaga lebaka la dikqwedi tse lesomepeds

ngwedi selo sa mkgokolo seo se bonagalago boSego leratadimeng seo se tliSago seedi
se segolo lefaseng, se hlatha mabaka a kgwed:

nkgokolo sebopego sa go raretsa seo se swanago le kqwele ya maoto, kenywa ya tamats,
namune, bjalobjalo

nne nomoro ye nnyane ye e fetago tharo, ya go bopsa ke ge go hlakanywa tharo
le tee

pedi nomoro ye nnyane ye e fetago tee, ya go bopsa ke ge go hlakanywa tee le tee

seatla setho sa mmele seo se lego mafelelong a letsogo sa mphaphathi sa menwana,
se soma go swara

sefane leina le tee leo maloko ka moka a lapa a le SomisSago

Supa 1. go emiSetsa letsogo pejana mola monwana o lebile pele ka nepo ya gore
motho a bone seo se nepiwago goba seo go bolelwago ka sona
2. nomoro ye nnyane ye e fetago tshela, ya go bopSa ke ge go hlakanywa
tshela le tee

tshelete silibera le koporo tsa nkgokolo goba pampiri yeo e ngwadilwego ya khutlonne,

yeo e SomisSwago go reka dilo, yeo e lego bohlokwa kudu ekonoming ya naga

Po tym mogl bez problemu wypelni¢ wszystkie punkty formularza.
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Zainteresowawszy sie jezykiem, turysta zauwazyt, ze teraz rozumie jeszcze kilka definicji:

koko BONA makgolo, rakgolo
makgolo  mmagotate goba mmagomma
rakgolo tatagotate goba tatagomma

setlogolo  ngwana wa ngwanake
kgaetsedi ngwana wa batswadi ba ka wa mosetsana goba wa mosadi
moratho ngwana wa mmago, e ka ba wa mosetsana goba mosemane

(a) Kiedy turysta wypelnil wszystkie dokumenty, przyjmujacy je urzednik powiedzial cos,
co brzmialo jak ,,Supa ka monwana Supa”. Poczatkowo turysta nie zrozumial, co
nalezy zrobi¢. Ale kiedy mu pokazano, zrozumial, w jaki sposéb dwa znaczenia stowa
Supa sy ze sobag powiazane. Wyjasnijcie, na czym polega ten zwiagzek.

(b) Jak w tym stowniku zostalo wyjasnione stowo tharo?
(c¢) Co mozecie powiedzie¢ o etymologii stowa lekgolo?

(d) Ulodzcie dwujezyczny stownik (sotho - polski) i gramatyke poinocnego sotho, na ile to
mozliwe bazujac na danych tego druzynowego zadania.

AT ezyk poétnocny sotho nalezy do podgrupa bantu rodziny nigero-kongijskiej. Jest to jeden
z 11 oficjalnych jezykéw Republiki Potudniowej Afryki, gdzie jest jezykiem ojczystym 4,6
milionéw ludzi. —Boris Iomdin

Tekst polski: Daniel Rucki.
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